Anwendungshinweis ,Anwendung von Schwenkscheibe mit Schraube® 2683-0900-80-01 "
Operating Instructions for “Use of Captive C-washer with Bolt* type 2683-0900-80-01 h a Wa
Mode d‘emploi ,Utilisation du disque pivotant verrouillable avec vis“ type 2683-0900-80-01

Schwenkscheibe mit Schraube 2683-0900-80-01
Captive C-washer with bolt type 2683-0900-80-01
Disque pivotant verrouillable avec vis type 2683-0900-80-01

NUR zu verwenden bei Stanzpumpen, wenn Stanz-Hublénge nicht ausreicht.

Uberpriifung:
Vorab eine Probestanzung ohne Werkstlick und ohne Schwenkscheibe durchfiihren.

Anwendung:
- Schwenkscheibe an Matrize von Lochwerkzeug montieren

- nach erstem Stanzhub, Pumpe entlasten
- Schwenkscheibe um Betatigungsschraube einschwenken
- zweiten Stanzhub durchfiihren

Lieferumfang:
1x Schwenkscheibe

1x Flachkopfschraube

Use ONLY for punching pumps if punching stroke length is not sufficient.

Check:
First perform a trial punching without workpiece and without captive C-washer.

Application:

- Mount captive C-washer to the die of the punching tool
- Relieve the pump after the first punching stroke

- Swivel the captive C-washer around the draw stud

- Perform a second punching stroke

Scope of delivery:
1x captive C-washer
1x flat head screw

UNIQUEMENT pour l‘utilisation avec des pompes de poingonnage, si la longueur de la course de poingconnage n‘est pas suffisante.

Controle:
Effectuer préalablement un poingonnage d'essai sans piéce a usiner et sans disque pivotant verrouillable.

Application:

- Fixez le disque pivotant a la matrice de I'outil de perforation
- Déchargez la pompe apres la premiére course

- Pivotez le disque verrouillable autour de I'axe

- Effectuez une deuxieme course

Conditionnement:
1x disque pivotant verrouillable
1Xx vis a téte plate
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